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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

e Toto zafizeni by nemély obsluhovat osoby (véetné déti), které maiji snizené
fyzické, smyslové nebo mentélni schopnosti nebo nemaji dostatek
potfebnych znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nejsou
pouceny o obsluze zafizeni osobou, ktera odpovida za jejich bezpecnost.

¢ Na déti je tfeba dohlizet, aby si se zafizenim nehraly.

e JEN PRO TRH EU: Toto zafizeni mohou pouzivat také déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi,
nebo osoby s nedostatenymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod
dozorem nebo pokud byly pougeny, jak zafizeni bezpe¢né pouzivat a jsou
si védomy moznych rizik.

e Dé&ti si nesmi se zafizenim hrat.

o Cisténi a uzivatelskou udrzbu zafizeni nesmi provadét déti bez dozoru.

e Zajistéte, aby bylo zafizeni a jeho napajeci kabel mimo dosah déti mladSich
8 let.

e P¥i opravé nebo vyméné dill odpojte zafizeni od elektrického napajeni.

e Varovani: Pfed odkrytim kontaktd musi byt odpojeny v§echny napajeci
obvody.

e Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem,
autorizovanym servisem nebo osobou s pfisluSnou kvalifikaci, aby se
omezilo mozné riziko.

e Pfed Cidténim a udrZzbou odpojte napajeni.
e Zafizeni neni vhodné instalovat do pradelny.

e Nepouzivejte zafizeni pro jiné funkce, nez jaké jsou popsany v tomto
navodu.

e Pokud je napajeci kabel opotfebovany nebo poskozeny, musi byt vyménén
pouze kvalifikovanym servisnim technikem s pouzitim originalnich
nahradnich dild.

e Zkontrolujte, zda je zastrcka spravné zasunuta do funkéni elektrické
zasuvky. Jinak hrozi riziko urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

¢ Nepfipojujte ke stejné elektrické zasuvce dalSi spotfebiCe, jinak hrozi riziko
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
¢ Nerozebirejte ani neupravujte zafizeni nebo napajeci kabel, jinak hrozi

riziko Urazu elektrickym proudem nebo pozaru. VSechny opravy svéfte
kvalifikovanému technikovi.

¢ Nedavejte napdjeci kabel nebo odvihéovac blizko topidla, radiatoru nebo
jiného zdroje tepla.



Jinak hrozi riziko urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Tato jednotka ma napajeci kabel s uzemnovacim vodiCem a zastrcku
s uzemnovacim kontaktem. Zastréka musi byt pfipojena do spravné
nainstalované a uzemnéné elektrické zasuvky. Uzemriovaci kontakt
zastréky za zadnych okolnosti neodstrafiujete a vyfazujte z funkce.

Jednotka ma byt pouzivana a skladovana tak, aby byla chranéna pfed
navlhnutim, napf. kvuli kondenzaci vihkosti nebo politi vodou. Pokud k tomu
dojde, okamzité odpojte jednotku od napajeni.

Zafizeni pfepravujte vzdy ve svislé poloze a pfi pouZiti je umistéte na
stabilni vodorovny povrch. Pokud je jednotka pfi pfepravé polozena na bok,
je pak nutné ji postavit do vzpfimené polohy a po dobu 6 hodin nepfipojovat
k napéjeni.

Zarfizeni zapinejte a vypinejte vzdy tlacitkem na ovladacim panelu.
Nespoustéjte a nezastavujte chod zafizeni pfipojovanim a odpojovani
zastr¢ky napajeciho kabelu. Jinak hrozi riziko Urazu elektrickym proudem.

Netisknéte tlaCitka na ovladacim panelu mokrymi nebo vihkymi prsty.

Chranite zafizeni pfed nebezpe¢nymi chemikaliemi a nepouzivejte je k jeho
cisténi. Cistéte zafizeni pouze mékkou utérkou, aby nedoslo k poskozeni
jeho krytu. Nepouzivejte vosk, fedidlo nebo silny Eistici prostfedek.
Nepouzivejte zafizeni tam, kde se vyskytuji hoflavé latky nebo vypary,
napfiklad alkohol, insekticidy, benzin apod.

Na déti je tfeba dohlizet, aby si se zafizenim nehraly, neovladaly je ani na
né&j nelezly.

Pokud zafizeni vydava neobvyklé zvuky nebo z néj vychazi kouf, okamzité
je odpojte od napéjeni.

Nikdy neumyvejte jednotku vodou. Voda miize proniknout do jednotky a
poskodit izolaci, coz mize mit za nasledek Uraz elektrickym proudem.
Pokud se do jednotky dostane voda, okamZité odpojte jednotku od napajeni
a kontaktujte servisni stfedisko.

Zafizeni musi zvedat nebo pfemistovat nejméné dva lidé.
Pfed pouzitim zkontrolujte, Ze jste z obalu vybalili veSkeré pfisluSenstvi.

PFi vytahovani nebo vkladani filtru se nedotykejte kovovych dilt zafizeni,
jinak hrozi riziko poranéni.

Neblokujte otvory pro pFivod a vyfuk vzduchu. Omezeni pritoku vzduchu
bude mit za nasledek snizeni ucinnosti nebo riziko poskozeni zafizeni.
P¥i pfipojovani/odpojovani zafizeni drzte v ruce vzdy zastréku napajeciho
kabelu. Nikdy neodpojujte zafizeni tahanim za napajeci kabel. Jinak hrozi
riziko Urazu elektrickym proudem nebo poSkozeni kabelu.



¢ Nainstalujte zafizeni na pevnou rovnou podlahu, ktera unese vahu jednotky
(50 kg). Instalace na nedostatec¢né odolném nebo nerovném povrchu muaze
mit za nasledek riziko poSkozeni majetku nebo zranéni osob.

e Pro dosazZeni maximalni ucinnosti provozu zaviete vSechny dvefe a okna.

e GWP: R290: 3

CHLADIVO

e Pro zajisténi funk&nosti klimatizacniho zafizeni cirkuluje v systému specialni
chladivo. Chladivo pouzité v tomto zafizeni je R290 (Propan) a je specialné
vy€isténo. Chladivo je hoflavé a bez zdpachu. Pokud nahodou unikne,
muze za urcitych podminek explodovat.

e Ve srovnani s béznymi chladivy je R290 chladivo, které neznecistuje zivotni
prostfedi a nepoSkozuje ozénovou vrstvu. Ma také nizky sklenikovy efekt.
R290 ma velmi dobré termodynamické vlastnosti. Diky tomu Ize dosahnout
opravdu vysoké energetické uc€innosti. Zafizeni proto potfebuje mensi napli
chladiva.

e Mnozstvi naplné chladiva R290 viz vyrobni Stitek zafizeni.

VAROVANI:

e Zafizeni je naplnéno hoflavym chladivem R290.

e Zafizeni ma byt nainstalovano, provozovano nebo ulozeno v mistnosti
s podlahovou plochou vétsi nez uvadi informacni Stitek na vyrobku.

e Zafizeni musi byt umisténo v mistnosti, kde nehrozi trvalé nebezpeci
vzniceni hoflavych latek (napfiklad otevieny ohen, spustény plynovy hofak
nebo elektrické topeni s zhavymi spiralami). Zafizeni je tfeba skladovat
v dobfe vétraném prostoru, jehoz velikost odpovida specifikovanému
objemu provozni mistnosti.

e Zafizeni musi byt skladovano tak, aby bylo chranéno pfed mechanickym
poskozenim.

e Dbejte na to, aby potfebné vétraci otvory nebyly zablokované.

e Zafizeni nedemontujte a neodhazujte do ohné.

e Mejte na paméti, ze chladivo nemusi vydavat zapach.

e Pro urychleni procesu odmrazovani nebo pro Cisténi zafizeni nepouzivejte
zadné jiné prostfedky, nez jaké jsou doporuceny vyrobcem.

e Servis musi byt provadén pouze podle doporuceni vyrobce.

e Pokud je zapotfebi provést opravu, kontaktujte nejblizSi autorizované
servisni stfedisko.

e Jakékoli opravy provadéné osobami bez pfislusné kvalifikace mohou byt
nebezpecné.



e P¥i manipulaci se zafizeni je nutné dodrZovat statni normy pro plynné latky.
e Prfectéte si odborny navod.

SPRAVNE UZEMNENI

U tohoto zafizeni je vyrobcem namontovan napajeci kabel, ktery ma zastréku
(vidlici) se dvéma napajecimi a jednim zemnicim kontaktem. Zastréka se musi
zapojit do odpovidajici uzemnéné elektrické zasuvky nainstalované podle
pfislusnych elektrotechnickych norem, vyhlasek a predpist. Pokud

v elektrickém rozvodu neni uzemnéna zasuvka, je zodpovédnosti a povinnosti
zakaznika, aby si nechal vymeénit existujici zasuvku tak, aby splfiovala
pfislusné elektrotechnické normy, vyhlasky a pfedpisy. Zemnici kontakt nesmi
byt za Zadnych okolnosti odpojen nebo odstranén. Nepouzivejte nikdy kabel,
zastréku nebo zafizeni, které vykazuji jakékoli znamky poskozeni.
Nepouzivejte zafizeni pfipojené k prodluzovacimu kabelu, pokud nebyl
zkontrolovan a odzkouSen kvalifikovanym elektrikafem. Nespravné zapojeni
uzemnéni mze mit za nasledek riziko pozaru, Urazu elektrickym proudem
nebo zranéni osob. Pokud mate pochybnosti o spravném uzemnéni zafizeni,
obratte se na kvalifikovaného servisniho technika.

ELEKTRICKE ZAPOJENI

Pfed pfipojenim zafizeni do elektrické zasuvky zkontrolujte:

e Parametry elektrického napajeni odpovidaji hodnotam uvedenym na
vyrobnim Stitku vzadu na jednotce.

e Elektricky rozvod a zdsuvka jsou vhodné pro napéjeni zafizeni.

o Elektricka zasuvka odpovida zastréce. Pokud tomu tak neni, nechejte
zastréku vymeénit.

e Elektricka zasuvka je fadné uzemnéna.

¢ Nedodrzeni téchto dullezitych bezpeénostnich pokynl zbavuje vyrobce
veskeré zodpovédnosti.



LIKVIDACE VYROBKU

Dulezité informace pro spravnou likvidaci vyrobku podle smérnice
EU 2002/96/EC

Po ukonéeni Zivotnosti nesmi byt vyrobek vyhozen do
komunalniho odpadu. Musi byt pfedan pfislusnému
specializovanému stfedisku pro sbér odpadu nebo prodejci
poskytujicimu tuto sluzbu. Oddélena likvidace domacich
spotfebi¢d zabrariuje moznym negativnim vlivim na Zivotni

e prostfedi a zdravi lidi zplsobenym nevhodnou likvidaci vyrobku
a umoznuje recyklaci pouzitych material(i, coz pfinasi vyznamné
Uspory energie a prirodnich zdroja. Jako pfipominka nutnosti
oddélené likvidace domacich spotfebicl je vyrobek oznacen
symbolem preskrtnuté sbérné nadoby

INFORMACE O VLHKOSTI

Vzduch obsahuje vzdy urcité mnozstvi vody ve formé pary. To uréuje stuperi
vlihkosti ovzdus$i. Schopnost vzduchu pojmout vodni pary se zvySuje

s narustajici teplotou. To je divod, pro¢ v domé pfi poklesu teploty za¢ne para
obsazena ve vzduchu kondenzovat, jak je vidét na chladné&jSim povrchu

v mistnosti, napfiklad okné&, sténé& apod. U&el odvihovade je odstranit
nadbyte¢nou vihkost ze vzduchu a zabranit Skodam zplsobenym kondenzaci
vody.

Odbornici zjistili, ze optimalni podminky prostfedi pro nasi pohodu a dim
nastavaji v rozmezi 40% az 60% relativni vihkosti. Pfi velmi nizkych teplotach
se doporucuje mistnost alespon trochu vyhfivat. To vyrazné zvysi odvlihéovaci
kapacitu zafizeni. Pfi topeni se zkondenzovana voda na oknech a jinych
chladnych mistech odparuje do vzduchu a muze tak byt zachycena
odvlih&ovacem. Vzduch vyfukovany z odvihovale je obvykle o 1-2 °C teplejsi,
nez je teplota vzduchu v mistnosti.



CASTI A FUNKCE

HLAVNI CASTI
—_— e

1

Popis

1. Vyfuk vzduchu 4. Nadrz na vodu 7. PFivod vzduchu
2. Ovladaci panel 5. Okénko pro sledovani 8. Napajeci kabel

3. Drzadla hladiny vody 9. Odtokova trubka

(vodoznak)
6. Vyvod odtoku

UPOZORNENI PRED POUZITIM

1. Nejprve vytahnéte ¢ast napajeciho kabelu, abyste mohli vyjmout nadrz na
vodu.

2. Vytahnéte nadrz na vodu, sejméte kryt a vytdhnéte napajeci kabel a
odtokovou hadici.

3. Nasadte kryt a zasurite nadrz na vodu nazpét.
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OVLADACI PANEL

Tlacitko Tlacitko Rezim Indikator

.. Vlhkost provozu odmrazovani
Tlacitko

Ventilator

Indikator plné
nadrze

Tlacitko
Zapnuti/
vypnuti

Indikator
Casovace

Indikatory rychlosti Tlacitko
ventilatoru Indikatory  Indikatory rezimu ~ Casovac
vihkosti provozu

Tlaéitko Zapnuti/vypnuti (O

Stisknéte jednou tlagitko Zapnuti/vypnuti, abyste jednotku zapnuli. Stisknéte
znovu tlacitko Zapnuti/vypnuti, abyste jednotku vypnuli.

Tlagitko Ventilator %

Stisknutim tlacitka Ventilator mizete nastavovat poZadovanou rychlost
ventilatoru v cyklu Vysoka 2R a Nizka *2.

Nastavenou rychlost ventilatoru je mozné zjistit podle indikatord rychlosti
ventilatoru na ovladacim panelu.

Tlaéitko Vihkost é

Stisknutim tlacitka Vlhkost mUzete nastavovat poZzadovanou relativni vihkost
vzduchu v mistnosti v cyklu 70%, 60%, 50% a 40%. Bude svitit pFislusny
indikator.

Tlaéitko Rezim provozu 83

Stisknutim tlac¢itka Rezim provozu muzete nastavovat rezim v cyklu
Odvihéovani @, Turbo ®, Suseni ™ a Stalé odvihdovani 4. Bude svitit
pfislusny indikator.

Tlagitko Casovaé ©

Pro naprogramovani automatického zapnuti nebo vypnuti jednotky nastavte
stisknutim tlacitka Casovac pozadovanou dobu v cyklu 2 hodiny, 4 hodiny, 8
hodin a vypnuto.



POZNAMKY:

o Kdyz odvihéovac poprvé spustite, nechejte ho bézet 24 hodin v rezimu
Stalé odvlh¢ovani.

o Ventilator pobézi, i kdyz se kompresor vypne. Je to normailni stav a
umozniuje jednotce podporovat cirkulaci vzduchu a pracovat s vyssi
ucinnosti.

Indikator pIné nadrze &

Kdyz se nadrz zaplni vodou, jednotka se automaticky zastavi, spusti se

zvukovy signal (pipani) a rozsviti se indikator plné nadrze. Odvlhé¢ovaé¢ nebude

pracovat, dokud neni nadrz na vodu vyprazdnéna a vioZzena zpét do jednotky.

Nadrz na vodu je tfeba vzdy po nékolika tydnech vycistit, aby se zabranilo

rUstu plisni a bakterii. Pro ¢iSténi nadrze na vodu pouzivejte Setrny Cistici

prostfedek. Po vycisténi nadrz na vodu dukladné vysuste a pak ji zasunte zpét
do odvlhéovace.

Upozornéni:

Pfed vyprazdnénim nadrze na vodu oteviete roh nadrze a
upevnéte ho, abyste mohli vylit vodu.

Po vyliti vody vratte roh na misto a upevnéte ho.

il

e P¥i vylévani vody drzte nadrz obéma rukama.

e KdyZ je nadrZ na vodu plna nebo je vytazena z jednotky, kompresor se
vypne, ale ventilator jesté nékolik minut pobézi. Je to normalni stav. V této
dobé odvih€ovac neodstrariuje vihkost ze vzduchu.

e P¥i odstranovani vihkosti ze vzduchu se bude z horni ¢asti odvihéovace
vyfukovat teply vzduch.

¢ Nestavéjte plnou nadrz na podlahu, protoZze nema rovné dno.

POZNAMKY:

Indikator odmrazovani ¥°c

Kdyz sviti indikator odmrazovani, znamena to, Ze jednotka provadi
odmrazovaci program. Kdyz je teplota v mistnosti pfili§ nizka, bude se na
tepelném vymeéniku tvofit namraza a jednotka prejde automaticky do programu
odmrazovani. V této dobé se kompresor vypne a ventilator pokracuje v chodu,
dokud namraza nezmizi. Kdyz je program odmrazovani dokoncen, kompresor
se znovu zapne a indikator odvlhéovani zhasne. Pokud indikator blika,
znamena to, ze doslo k zavadé senzoru. Kontaktujte servisni stfedisko.



Staly odtok vody

Vodu je mozné automaticky odvadét tak, Ze pfipojite hadici k vyvodu stalého
odtoku vody na jednotce. To umozni staly chod jednotky (podle nastaveni
pozadované vihkosti) bez nutnosti vyprazdfiovat nadrz na vodu. Pro staly odtok
vody pfipojte dodavanou odtokovou hadici.

1.

2
3.
4

PFi pouziti odtokové hadice se fidte podle obrazk( nize.

Umistéte jednotku na vodorovny povrch.
. Vytadhnéte nadrz na vodu.
Nasurite odtokovou hadici na vyvod z jednotky.

. Nainstalujte nadrz na vodu zpét do jednotky tak, aby odtokovéa hadice
prochazela vyfezem v nadrzi na vodu.

Vi X X

DULEZITA POZNAMKA:

PFi umisténi odvlhéovale na nerovny povrch nebo pfi nespravné instalaci
hadice mize dojit k zaplnéni nadrze na vodu a vypnuti jednotky. Pokud dojde

k

vypnuti, vyprdzdnéte nadrz na vodu a pak zkontrolujte spravnost umisténi

odvihéovace a instalace odtokové hadice. Aby mohl odvihéovaé& pracovat, musi
byt nadrZ na vodu spravné zasunuta.



HLAVNI FUNKCE

Rezim Odvlhéovani

Stisknutim tlagitka ReZim provozu #3 nastavte rezim Odvlh&ovani é. Na
ovladacim panelu bude svitit indikator é.

Stisknutim tlagitka Ventilator 88 nastavte pozadovanou rychlost ventilatoru
na Vysoka # nebo Nizka *2. Bude svitit pfislusny indikator.

Stisknutim tlagitka Vihkost & nastavte pozadovanou vihkost v mistnosti na
70%, 60%, 50% nebo 40%.

Rezim Turbo

Stisknutim tlagitka ReZim provozu ®3 nastavte rezim Turbo ®. Na
ovladacim panelu bude svitit indikator ®.

V tomto rezimu se nastavi vysoka rychlost ventilatoru a neda se zménit.
Vlhkost je nastavena na 30% a vSechny indikatory vihkosti jsou vypnuté.

Rezim Suseni

Stisknutim tlacitka ReZim provozu 83 nastavte rezim Suseni ®. Na
ovladacim panelu bude svitit indikator *

V tomto rezimu se nastavi vysoka rychlost ventilatoru a neda se zménit.
Vlhkost je nastavena na 15% a vSechny indikatory vihkosti jsou vypnuté.

V tomto rezimu neni mozné pouzit funkci Casovaé. Kdyz je nastaven rezim
Suseni, zméni se po 24 hodinach na rezim Odvlh€ovani, pokud neni
zafizeni nastaveno jinak.

Rezim Stalé odvlhc¢ovani

Stisknutim tlagitka ReZim provozu B8 nastavte reZim Stalé odvihdovani +¥.
Na ovladacim panelu bude svitit indikator V.

V tomto reZimu se nastavi vihkost na 15% a v8echny indikatory vihkosti jsou
vypnuté.

Stisknutim tlagitka Ventilator % nastavte pozadovanou rychlost ventilatoru
na Vysoka R nebo Nizka *2. Bude svitit pfislugny indikator.

V tomto rezimu neni mozné pouzit funkci Casovag.

Funkce Casovaé
Automatické zapnuti

Pro naprogramovani automatického zapnuti jednotky za urcitou dobu
stisknéte tlagitko Casovaé O, kdyz je jednotka v pohotovostnim stavu.

Stisknutim tlagitka Casovaé mlzZete pfepinat pozadovanou dobu v cyklu
2 hodiny, 4 hodiny, 8 hodin a Vypnuto.
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Kdyz stisknete tlagitko Casovag, bude blikat indikator ,2h*. B&éhem 5 sekund
muzZete stisknutim tlagitka Casovaé nastavit poZzadovanou dobu v cyklu

2 hodiny, 4 hodiny, 8 hodin a Vypnuto. Pokud tlagitko Casova& béhem

5 sekund nestisknete, aktivuje se funkce nacasovaného zapnuti a bude
svitit pFislusny indikator.

Kdyz je funkce nacasovaného zapnuti aktivovana, mizete ji zrusit
stisknutim tlagitka Casovaé.

Automatické vypnuti

Pro naprogramovani automatického vypnuti jednotky za urcitou dobu
stisknéte tlagitko Casovaé O, kdyz je jednotka zapnuta.

Stisknutim tlagitka Casovaé mizZete prepinat pozadovanou dobu v cyklu
2 hodiny, 4 hodiny, 8 hodin a Vypnuto.

Kdyz stisknete tlagitko Casovag, bude blikat indikator ,2h*. B&hem 5 sekund
muzete stisknutim tlagitka Casovaé nastavit pozadovanou dobu v cyklu

2 hodiny, 4 hodiny, 8 hodin a Vypnuto. Pokud tlagitko Casovaé b&hem

5 sekund nestisknete, aktivuje se funkce na¢asovaného vypnuti a bude
svitit pFislusny indikator.

Kdyz je funkce na¢asovaného vypnuti aktivovana, mlzete ji zrusit
stisknutim tlagitka Casovag.
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VYBER MIiSTA

Odvlhéovac pracujici v obyvaku bude mit maly nebo zadny vliv na sousedici
uzavieny uUlozny prostor, napfiklad komoru, pokud nebude dostate¢na
cirkulace vzduchu z a do této oblasti.

o NepouZivejte zafizeni venku. ANO

e Tento odvlhéovac je uréen pouze pro pouziti
v interiéru. Postavte odvlh&ovag na hladkou
rovnou plochu, ktera je dostate¢né pevna, aby
udrzela zafizeni i s plnou nadrzi na vodu.

e Ponechejte na vSech stranach alespon 45 cm
volného mista pro proudéni vzduchu.

¢ Dejte odvih&ovaé na misto, kde teplota neklesne
pod 5 °C.

e Poutzijte odvlhdovac pfi vareni, prani, koupani,
myti nadobi a na jinych mistech, kde je
nadmérna vihkost. Nainstalujte odvihéovacd dale
od susicky pradla.

e Pouzijte odvlhéovac jako prevenci proti poSkozeni vlivem vihkosti vSude,
kde jsou ulozeny knihy nebo cenné pfedméty.

e Poutzijte odvlhovac ve sklepé jako prevenci proti poSkozeni vlivem vihkosti.

e Pro zajisténi maximalni ucinnosti musi odvlh&ovac pracovat v uzavieném
prostoru.

e Zavrete dvefe, okna a vSechny dalSi otvory, které vedou ven z mistnosti.
SKLADOVANI A CISTENI

POZNAMKA:

e Pfed provadénim jakékoli udrzby jednotky zkontrolujte, Ze je jednotka
vypnuta a zastréka napdjeciho kabelu neni pfipojena do elektrické zasuvky.

Cisténi nebo vyména filtru

viz ¢ast ,Cisténi filtru*.

Cisténi krytu jednotky

e Chrarite jednotku pfed pfimym slune&nim svétlem, aby nedoslo k vyblednuti
barev krytu.

o Cistéte povrch jednotky vihkou utérkou a vysuste ji mékkou utérkou.
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Dlouhodobé skladovani nebo pireprava jednotky

e Odpojte jednotku od elektrické zasuvky.

Ocistéte nebo vyménte filtr podle provoznich pokyna.

o Vyprazdnéte a vycCistéte nadrz na vodu.

e Nepouzivanou jednotku je tfeba skladovat na chladném a suchém misté.
Cisteéni filtru

e Pokud je filtr Spinavy, zhorsi se cirkulace vzduchu a snizi se u¢innost

odvlh¢ovani. Je proto vhodné filtr pravidelné distit. Interval ¢isténi zavisi na
dobé a podminkach provozu.

e Pokud se jednotka pouziva stéle, doporucuje se Cistit filtr jednou tydné.

e Filtr je umistén v mfiZce pfivodu vzduchu (viz obrazek nize).

e Pro odstranéni prachu usazeného na filtru pouZijte vysava¢. Pokud je filtr
velmi Spinavy, ponofte ho do teplé vody a nékolikrat oplachnéte. Voda
nesmi byt nikdy teplejSi nez 40 °C. Po umyti nechejte filtr vyschnout a pak
ho vratte zpét do mfizky pfivodu vzduchu.

UPOZORNEN!I:
¢ Nepouzivejte odvihéovac bez filtru.
o Nedistéte filtr v my&ce nadobi.
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RESENi PROBLEMU

NEZ ZAVOLATE SERVIS

Nez zavolate servis, prohlédnéte si nasledujici pfehled problém(. Mazete tim
uSetfit €as i penize. Tento seznam obsahuje popis béznych udalosti, které
nejsou zpusobeny chybou pfi vyrobé nebo nekvalitnimi materialy.

Problém Mozné priciny Reseni
Odvlhéova¢ |Odvlhéovac neni Zkontrolujte, zda je zastréka spravné
se nespusti. |pfipojen k napajeni. |zasunuta do funkéni elektrické zasuvky.
Doslo k prepaleni Zkontrolujte domovni pojistky/jisti€ a
pojistky nebo vypnuti | vyménte pojistku nebo zapnéte jistic.
jistice.
VlIhkost vzduchu Kdyz nastane néktery z téchto stavaq,
dosahla pozadované | odvihéovac se automaticky vypne. Snizte
urovné nebo je plna |nastaveni urovné vlhkosti nebo
nadrz na vodu. vyprazdnéte nadrz na vodu a spravné ji
zasunte.
Nadrz na vodu neni | Aby mohl odvihoval pracovat, musi byt
ve spravné poloze. |nadrz na vodu spravné zasunuta.
Vypadek napajeni. |Odvihéovaé obsahuje obvod ochrany
s ¢asovym zpozdénim (az 3 minuty),
ktery brani pfetiZzeni kompresoru.
Jednotka proto nemusi po dobu 3 minut
po opé&tovném zapnuti zacit normainé
odvlhCovat.
Odvlhéova¢ |Odvlh&ovany prostor | Vykon odvih¢ovace nemusi byt pro
bézi prilis je prilis velky. danou velikost mistnosti dostatecny.
dlouho. Oteviené dvefe a Zaviete vSechny venkovni dvefe a okna.
okna.
Na spiralach | Odvihcéovac byl pfed |Jde o normalni jev. Namraza obvykle
se objevuje |kratkou dobou béhem 60 minut zmizi.
namraza. zapnuty nebo je

v mistnosti pfilis
nizka teplota.
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Problém Mozné priciny Reseni
Ovladaci Kompresor se vypne | Jde o normalni jev. Pockejte asi 3 minuty
tlacitka a ventilator a nastavte rychlost ventilatoru podle
nefunguiji. pokracuje potfeby.
automaticky v chodu
po dobu asi 3 minut
pfi daném nastaveni.
Je slySet Vzduch prochazi Jde o normaini jev.
hukot. jednotkou.
Odvlhéova¢ |Jednotka nepracuje |PFi prvnim pouziti nechejte zafizeni
neodvihCuje |dostateéné dlouho, |v chodu minimalné 24 hodin, aby se
vzduch tak, |aby odstranila udrzela pozadovana uroven vihkosti.
jak by mél.  |vlhkost.
Omezené proudéni | Zkontrolujte, zda neni pfedni nebo zadni
vzduchu. strana odvlhCovace zakryta zavésem,
zasténou nebo nabytkem. Viz &ast ,Vybér
mista“.
Spinavy filtr. Viz gast ,Cisténi filtru*.
Nastavena uroven Pro vysuseni vzduchu nastavte niz§i
vihkosti neni pozadovanou vlihkost v mistnosti nebo
dostatecné nizka. nastavte rezim Vysouseni nebo Stalé
odvlhCovani.
Dvefe nebo okno Zkontrolujte, zda jsou vSechny dvefe,
nejsou dobre okna a dalSi otvory dobfe zaviené.
zaviené.
Susic¢ka pradla Nainstalujte odvih¢ovac dale od susicky.
vyfukuje vihky Vyfuk ze suSic¢ky by mél byt vyveden ven
vzduch do mistnosti. |z mistnosti.
Teplota v mistnosti | Vlhkost se odstrafiuje 1épe pfi vy3Sich
je prilis nizka. teplotach v mistnosti. P¥i nizSich
teplotach probiha snizovani vihkosti
pomaleji. Tento model je uréen pro
provoz pfi teplotach nad 5 °C.
Voda na Uvolnénd odtokova | Zkontrolujte pfipojeni hadice. Viz ¢ast
podlaze. hadice. »otaly odtok vody*“.

Hadice je pfipojena,
ale neodvadi vodu.

Odpojte hadici, pokud pouZivate nadrz na
vodu, nebo dejte hadice blize k odtoku.
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TECHNICKE PARAMETRY

Model CFO-16P
Jmenovité napéti 220-240 V~
Jmenovité frekvence 50 Hz

Pfikon 220 W (max. 245 W)
Odstrariovani vihkosti 16 litrG / den
Provozni teplota 5-32°C
Chladivo (mnozstvi) R290 (0,085kg)
Hladina akustického tlaku max. 41dB(A)
Hmotnost netto / bruto 10,5/11,5kg
Objem nadrze 251
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POUZITE CHLADIVO

Informace tykajici se pouzitého chladiciho prostiredku
Zafizeni je naplnéno hoflavym chladivem R290. Udrzba a likvidace musi byt
provedena kvalifikovanym personalem.
e Typ chladiciho prostfedku: R290 (Propan)
e Funkéni vzorec chladiciho prostfedku R290: CH3CH2CH3
e Mnozstvi chladiciho prostiedku: viz pfistrojovy Stitek, hermeticky
uzavieny systém.
e Hodnota GWP: 3
GWP = Global Warming Potential (potencidl globalniho oteplovani)

VYROBCE

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

LONDON

W1F 7LD

United Kingdom

www.sinclair-world.com
Zafizeni bylo vyrobeno v Ciné (Made in China).

ZASTUPCE, SERVIS

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkynova 45

612 00 Brno

Ceska republika

Tel.: +420 541 590 140
Tel. servis: +420 541 590 150

www.sinclair-solutions.com
info@sinclair-solutions.com
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